Eidgentssische Post

FormularNr. 3150 — Franzo6sisch

50.F.1 1870. Titel: « RECEPISSE » ; Gebiihrentabelle rechts oben ; Scheingebiihr : 5
Rp. ; Relief-Trockenstempel oben in der Mitte; Vorderseite: 5 nummerierte Textzeilen,
Erlauterungen zum Ausfillen 7 Zeilen; Riickseite: ,,Observations.“ + 3 Abschnitte mit

10 Zeilen;

ohne Druckvermerk; Papier: grau mit Seidenfasern; Format: 16 x 9 cm

Scheingebihr und Papier blieben bis 1916, als die Abgabe von gebiuhrenpflichtigen
Empfangsscheinen eingestellt wurde, unveréndert.
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50.F.1.2 Vorderseite: 2. Textzeile beginnt mit ,,(** anstatt ,2)*; 3. Zeile der Erlauterungen
endet mit ,sans va-*

50.F.2 1874. Schwarzer Rundstempel links oben anstelle des Relief-Trockenstempels;
Vorderseite: Erlauterungen zum Ausfillen 5 Zeilen

50.F.2.1 Vorderseite: 5. Zeile der Erlauterungen beginnt mit ,chissement®; Rickseite:
,Observations.“ + 3 Abschnitte mit 10 Zeilen



50.F.2.2 Vorderseite: 5. Zeile der Erlauterungen beginnt mit ,(Affranchissement)”; Riickseite:
neue Schrift, ,OBSERVATIONS* (Grossbuchstaben) +3 Abschnitte mit 11 Zeilen
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1) Si I'envoi a une valeur déclaréde, on effacera les mots ,sans
déclarée et on remplira en conséquence la ligne 5.

5) La valeur en francs doit étre derite en toutes lettres.

*) Si Tenvoi west pas affranchi, on tire une barre devant Cts. - -
(Affranchi 5 Ots.). .

Ne 3150.

OBSERVATIONS.

I” Les bureaux de poste suisses doivent sur la demande du consignataire, délivrer un
récépissé pour tout versement fait pour mandat de poste, pour tout article de mes-
sagerie ou correspondance recommandée qui leur est remis.

2° 11 est pergu pour ce bulletin un droit de 5 centimes. 8z

3" Les réclamations en dédommagement pour objets perdus ou détériorés et celles pour
lettres recommandées perdues ou dont la remise a été retardée de plus d’un jour,
doivent &tre adressées dans le délai de 90 jours, lorsque le lieu de leur destination
est en Burope ou sur les cotes de la Méditerrannée, et dans le délai d’une année,
lorsqu’il est dans une autre partie du monde. .
La loi fédérale du 2 Juin 1849 sur la régale des postes sert de régle pour les réecla-

mations en dédommagement.

50.F.3 1877. Vorderseite: geanderte, unnummerierte Textzeilen; Erlauterungen zum
Ausfiillen 7 Zeilen; Riickseite: ,,(OBSERVATIONS)“ + 3 Abschnitte mit 11 Zeilen
(Teilweise gednderter Text)

50.F.3.1 Ohne Druckvermerk



50.F.3.2 Druckvermerk auf der Vorderseite rechts unten; V.77. Auflage ??, St.B.
V.79.200°000, St.B. VI1.80.200°000



50.F.4 1881. Vorderseite: 1 schraffiertes Feld fir den Betrag; Erlduterungen zum
Ausflllen 6 Zeilen; Druckvermerk unten links; Riickseite: ,,OBSERVATIONS* + 4
Abschnitte mit 17 Zeilen; Format: 15,5-16 x 8 -=8,5cm

50.F.4.1 Ruckseite, Abschnitt 3a, 2. Zeile: ,et les art. 114 a 123 du réglement de
transport des postes suisses” (Druckfehler « suis es » bei Auflage 1.84) :
Druckvermerke : St.B. — X.81. — 200'000, St.B. — XI1.82. — 200‘000, St.B. —1.84. —
200000




50.F.4.2 Ruckseite, Abschnitt 3a, 2. Zeile: ,et les art. 99 a 107 du reglement de
transport des postes suisses » ; Druckvermerke : StB. — 1.85. — 200'000, St.B. — X.85.
— 200’000

50.F.5 1886. Vordereite : 2 schraffierte Felder fur den Betrag; Riuckseite:
,,OBSERVATIONS* + 4 Abschnitte mit 15 Zeilen

50.F.5.1 Vorderseite: ,Fr.“ (grosses ,F“) vor den Betragsfeldern
50.F.5.1.1 Ruckseite: 3. Zeile endet mit ,,corre”, 6. Zeile endet mit ,mandats-,;
Druckvermerke: St.B. — X1.86. — 200000, St.B. — VII1.87. — 200000



50.F.5.1.2 Rickseite: 3. Zeile endet mit ,corres-,, 6. Zeile endet mit ,recouvre-,,;
Druckvermerke: St.B. — VII. — 88 (existiert auch mit Druckfehler ,C*“ am Ende der 5. Zeile der
Erlauterungen auf der Vorderseite), St.B. — 1.89. — 200'000, St.B. —1.90. — 200000, St.B. —
X.90. — 150000, st.B. —1V.91. — 150'000, St.B. — X.91. — 150000, St.B. — 1V.92. — 200000



50.F.5.1.3 Ruckseite: 3. Zeile endet mit ,corres-,, 6. Zeile endet mit ,Mandats-poste*;
St.B. — XI1.92. — 200000, St.B. — VI.93. — 200°000

50.F.5.2 Vorderseite: ,fr.“ (kleines ,f) vor den Betragsfeldern
50.F.5.2.1 Rickseite, Abschnitt 3a, 2. Zeile beginnt mit: ,du 2 juin 1849, et les art. 99 a 107
du Réglement® ; Druckvermerk : St.B. —11.94. — 200’000



50.F.5.2.2 Rickseite, Abschnitt 3a, 2. Zeile beginnt mit: ,du 5 avril 1894, et les art. 106 a 110
du Réglement; Druckvermerke: St.B. — 1.95. — 400'000, St.B. — XI1.95. — 200'000, St.B. —
1.96. — 400'000






